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XXXXXX264569

FR Ponceuse-polisseuse 180 mm, 1 200 W
DE Schleif- und Poliermaschine, 1200 W, 180 mm
ES Lijadora pulidora 180 mm, 1200 W
IT Levigatrice/lucidatrice di 180 mm da 1200 W
NL 1200 W schuur- en polijstmachine, 180 mm
PL	 Szlifierko	-	polerka	kątowa	1200	W,	180	mm

DIY 1200W Sander Polisher 180mm    
1200W 
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WARNUNG! Tragen Sie in Bereichen, in denen der Lärmpegel 85 dB(A) überschreitet, unbedingt 
angemessenen	Gehörschutz	und	begrenzen	Sie	nach	Möglichkeit	die	Belastungsdauer.	Sollte	
trotz Gehörschutz Unbehagen irgendeiner Art auftreten, beenden Sie die Arbeit unverzüglich und 
überprüfen	Sie	den	Gehörschutz	auf	korrekten	Sitz	und	Funktion	und	stellen	Sie	sicher,	dass	dieser	
einen	angemessenen	Schutz	für	den	Lärmpegel	bietet,	der	von	den	verwendeten	Werkzeugen	
ausgeht .
WARNUNG! Bei	der	Benutzung	mancher	Werkzeuge	wird	der	Benutzer	Vibrationen	ausgesetzt,	
welche	zum	Verlust	des	Tastsinns,	zu	Taubheitsgefühl,	Kribbeln	und	zu	einer	Verminderung	der	
Handgreifkraft	führen	können.	Langfristige	Belastung	kann	zu	chronischen	Beschwerden	führen.	
Begrenzen Sie, falls nötig, die Exposition zu Vibrationen und tragen Sie vibrationsmindernde 
Handschuhe.	Verwenden	Sie	dieses	Werkzeug	nicht	mit	kalten	Händen,	da	Vibrationen	bei	
Temperaturen	unter	dem	individuellen	Komfortbereich	eine	stärkere	Wirkung	zeigen.	Beurteilen	Sie	
die	Vibrationsbelastung	unter	Zuhilfenahme	der	Technischen	Daten	des	jeweiligen	Werkzeuges	und	
bestimmen	Sie	die	zulässige	Belastungsdauer	und	-häufigkeit.
Die	in	den	Technischen	Daten	angegebenen	Geräusch-	und	Vibrationsinformationen	werden	
nach internationalen Standards bestimmt . Die angegebenen Werte beziehen sich auf eine 
normale	Benutzung	des	Werkzeuges	unter	normalen	Arbeitsbedingungen.	Schlecht	gewartete,	
inkorrekt	montierte	und	unsachgemäß	verwendete	Werkzeuge	können	erhöhte	Schallpegel	und	
Vibrationswerte	aufweisen.	Weitere	Informationen	zur	EU-Vibrationsrichtlinie	und	zu	Schall-	sowie	
Vibrationsbelastungen,	die	auch	für	Heimanwender	relevant	sein	können,	finden	Sie	auf	den	Seiten	
der Europäischen Agentur für Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz:  
www.osha.europa.eu.

Allgemeine Sicherheitshinweise 
WARNUNG!	Lesen	Sie	alle	Sicherheitshinweise	und	Anweisungen.	Versäumnisse	bei	der	Einhaltung	
der	Sicherheitshinweise	und	Anweisungen	können	elektrischen	Schlag,	Brand	und/oder	schwere	
Verletzungen verursachen .
WARNUNG!	Dieses	Gerät	darf	nicht	von	Personen	(wie	z.B.	Kindern)	mit	eingeschränkten	
körperlichen	oder	geistigen	Fähigkeiten	oder	von	Personen	ohne	Erfahrung	im	Umgang	mit	
einem	solchen	Gerät	betrieben	werden,	außer	wenn	sie	von	einer	für	ihre	persönliche	Sicherheit	
verantwortlichen	Person	in	der	Benutzung	unterwiesen	worden	sind	und	dabei	beaufsichtigt	
werden.	Kinder	müssen	beaufsichtigt	werden,	um	sicherzustellen,	dass	sie	das	Gerät	nicht	als	
Spielzeug	verwenden.
Bewahren	Sie	alle	Sicherheitshinweise	und	Anweisungen	für	die	Zukunft	auf.
Der	in	den	Sicherheitshinweisen	verwendete	Begriff	„Elektrowerkzeug“	bezieht	sich	auf	
netzbetriebene	Elektrowerkzeuge	(mit	Netzkabel)	und	auf	akkubetriebene	Elektrowerkzeuge	(ohne	
Netzkabel).

Übersetzung der Originalbetriebsanleitung

Symbolerklärung
Auf	dem	Typenschild	des	Werkzeugs	sind	möglicherweise	Symbole	abgebildet.	Sie	vermitteln	
wichtige	Informationen	über	das	Produkt	oder	dienen	als	Gebrauchsanweisung.	

Gehörschutz tragen 
Augenschutz tragen
Atemschutz tragen
Kopfschutz tragen

Schutzhandschuhe tragen

Bedienungsanleitung sorgfältig lesen

Umweltschutz 
Elektro-Altgeräte	dürfen	nicht	über	den	Haushaltsmüll	entsorgt	werden.	Bitte	
nach	Möglichkeit	über	entsprechende	Einrichtungen	entsorgen.	Lassen	Sie	sich	
diesbezüglich von der zuständigen Behörde oder dem Händler beraten .

Achtung, Gefahr!

Giftige Dämpfe oder Gase!

Schutzklasse	II	(doppelt	isoliert)

Erfüllt die einschlägigen Rechtsvorschriften und Sicherheitsnormen

Einführung
Vielen	Dank,	dass	Sie	sich	für	dieses	Silverline-Werkzeug	entschieden	haben.	Diese	Anleitung	
enthält	wichtige	Informationen	für	das	sichere	und	effektive	Arbeiten	mit	diesem	Produkt.	Selbst	
wenn	Sie	bereits	mit	ähnlichen	Produkten	vertraut	sind,	lesen	Sie	diese	Anleitung	bitte	sorgfältig	
durch,	um	den	größtmöglichen	Nutzen	aus	diesem	Werkzeug	ziehen	zu	können.	Bewahren	Sie	
diese Anleitung griffbereit auf und sorgen Sie dafür, dass alle Benutzer dieses Geräts sie gelesen 
und verstanden haben .

  
 
 
Spannung  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .220–240 V~, 50 Hz
Leistung .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 1 .200 W
Leerlaufdrehzahl  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 800–3 .500 min-1

Anschlussgewinde  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . M14,	Außengewinde
Stützteller  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . Ø 180 mm
Netzkabel  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .2,0 m
Schutzart  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . IP 20
Schutzklasse  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .
Abmessungen (L x H x B):  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .440 x 80 x 110 mm
Gewicht  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 2,55	kg

Aufgrund	der	fortlaufenden	Weiterentwicklung	unserer	Produkte	können	sich	die	
technischen	Daten	von	Silverline-Produkten	ohne	vorherige	Ankündigung	ändern.

 Geräusch- und Vibrationsinformationen
Schalldruckpegel	LPA  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 86,6 dB(A)
Schallleistungspegel LWA .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 97,6 dB(A)
Unsicherheit K  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .3 dB
Hand-Arm-Vibration ah  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 21,871 m/s2

Unsicherheit K  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 1,5 m/s2

Der	Schallintensitätspegel	kann	für	den	Bediener	85	dB(A)	 
übersteigen	und	Lärmschutzmaßnahmen	sind	notwendig.

Technische Daten
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Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete 
Arbeitsbereiche	können	zu	Unfällen	führen.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefährdeter Umgebung, in 
der sich brennbare Flüssigkeiten, Gase oder Stäube befinden. Elektrowerkzeuge	erzeugen	
Funken,	die	den	Staub	oder	die	Dämpfe	entzünden	können.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen während der Benutzung des Elektrowerkzeugs 
fern.	Bei	Ablenkung	können	Sie	die	Kontrolle	über	das	Gerät	verlieren.

Elektrische Sicherheit
a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose passen. Der Stecker 

darf in keiner Weise verändert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam 
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveränderte	Stecker	und	passende	Steckdosen	
verringern	das	Risiko	eines	elektrischen	Schlages.

b) Vermeiden Sie Körperkontakt mit geerdeten Oberflächen wie von Rohren, Heizungen, 
Herden und Kühlschränken.	Es	besteht	ein	erhöhtes	Risiko	durch	elektrischen	Schlag,	wenn	Ihr	
Körper geerdet ist .

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nässe fern. Das Eindringen von Wasser in ein 
Elektrowerkzeug	erhöht	das	Risiko	eines	elektrischen	Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhängen 
oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Öl, 
scharfen Kanten oder sich bewegenden Geräteteilen.	Beschädigte	oder	verwickelte	Kabel	
erhöhen	das	Risiko	eines	elektrischen	Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur 
Verlängerungskabel, die auch für den Außenbereich geeignet sind. Die	Anwendung	eines	
für	den	Außenbereich	geeigneten	Verlängerungskabels	verringert	das	Risiko	eines	elektrischen	
Schlages .

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht 
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines 
Fehlerstromschutzschalters	vermindert	das	Risiko	eines	elektrischen	Schlages.

WARNUNG!	In	Australien	und	Neuseeland	darf	dieses	Gerät	nur	unter	Verwendung	einer	
Fehlerstromschutzeinrichtung	(FI-Schalter)	mit	einem	Bemessungsfehlerstrom	von	höchstens	30	
mA	an	die	Spannungsversorgung	angeschlossen	werden.

Sicherheit von Personen
a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an 

die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie 
müde sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. 
Ein	Moment	der	Unachtsamkeit	beim	Gebrauch	des	Elektrowerkzeuges	kann	zu	ernsthaften	
Verletzungen führen .

b) Tragen Sie persönliche Schutzausrüstung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen 
persönlicher	Schutzausrüstung,	wie	Staubmaske,	rutschfeste	Sicherheitsschuhe,	Schutzhelm	
oder	Gehörschutz,	je	nach	Art	und	Einsatz	des	Elektrowerkzeuges,	verringert	das	Risiko	von	
Verletzungen .

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass das 
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/oder den 
Akku anschließen, es aufnehmen oder tragen. Wenn	Sie	beim	Tragen	des	Elektrowerkzeuges	
den	Finger	am	Schalter	haben	oder	das	Gerät	eingeschaltet	an	die	Stromversorgung	
anschließen,	kann	dies	zu	Unfällen	führen.

d)  Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschlüssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug 
einschalten. Ein	Werkzeug	oder	Schlüssel,	der	sich	in	einem	drehenden	Geräteteil	befindet,	
kann	zu	Verletzungen	führen.

e) Vermeiden Sie eine unnatürliche Körperhaltung. Sorgen Sie für einen sicheren Stand 
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Auf	diese	Weise	lässt	sich	das	Elektrowerkzeug	in	
unerwarteten	Situationen	besser	kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten 
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere	Kleidung,	
Schmuck	oder	lange	Haare	können	von	sich	bewegenden	Teilen	erfasst	werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden können, vergewissern 
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und richtig verwendet werden.	Verwendung	einer	
Staubabsaugung	kann	Gefährdungen	durch	Staub	verringern.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs
a) Überlasten Sie das Gerät nicht. Verwenden Sie für Ihre Arbeit das dafür bestimmte 

Elektrowerkzeug. Mit	dem	passenden	Elektrowerkzeug	arbeiten	Sie	besser	und	sicherer	im	
angegebenen Leistungsbereich .

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist.	Ein	Elektrowerkzeug,	das	
sich	nicht	mehr	ein-	oder	ausschalten	lässt,	ist	gefährlich	und	muss	repariert	werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie 
Geräteeinstellungen vornehmen, Zubehörteile wechseln oder das Gerät weglegen. Diese 
Vorsichtsmaßnahme	verhindert	den	unbeabsichtigten	Start	des	Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern auf. 
Lassen Sie Personen das Gerät nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder 
diese Anweisungen nicht gelesen haben.	Elektrowerkzeuge	sind	gefährlich,	wenn	sie	von	
unerfahrenen	Personen	benutzt	werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile 
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschädigt 
sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges beeinträchtigt ist. Lassen Sie beschädigte 
Teile vor dem Einsatz des Gerätes reparieren. Viele Unfälle haben ihre Ursache in schlecht 
gewarteten	Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfältig	gepflegte	Schneidwerkzeuge	mit	
scharfen	Schneidkanten	verklemmen	sich	weniger	und	sind	leichter	zu	führen.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehör, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen 
Anweisungen. Berücksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die auszuführende 
Tätigkeit. Der	Gebrauch	von	Elektrowerkzeugen	für	andere	als	die	vorgesehenen	Anwendungen	
kann	zu	gefährlichen	Situationen	führen.

Service
a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-

Ersatzteilen reparieren.	Damit	wird	sichergestellt,	dass	die	Sicherheit	des	Elektrowerkzeuges	
erhalten bleibt .

WARNUNG! Stellen	Sie	vor	Anschluss	eines	Werkzeugs	an	eine	Stromquelle	(Steckdose,	
Stromanschluss	u.ä.)	sicher,	dass	die	Netzspannung	der	auf	dem	Typenschild	des	Werkzeugs	
angegebenen	Spannung	entspricht.	Eine	Stromquelle	mit	einer	höheren	Spannung	als	der	für	
das	Werkzeug	spezifizierten	Spannung	kann	zu	schweren	Verletzungen	des	Bedieners	sowie	
Beschädigung	des	Werkzeugs	führen.	Schließen	Sie	das	Werkzeug	im	Zweifelsfall	nicht	an.	Eine	
niedrigere Spannung als auf dem Typenschild angegeben schadet dem Motor .

Zusätzliche Sicherheitshinweise für 
Schleifgeräte 
• Stellen	Sie	vor	Anschluss	des	Werkzeugs	an	eine	Stromquelle	sicher,	dass	die	Netzspannung	der	
auf	dem	Typenschild	des	Werkzeugs	angegebenen	Spannung	entspricht.

• Tragen	Sie	stets	geeignete	persönliche	Schutzausrüstung	einschließlich	Staubmaske	
(mindestens	Schutzklasse	FFP-2),	Schutzbrille	und	Gehörschutz.	

• Sorgen	Sie	dafür,	dass	alle	in	der	Nähe	des	Arbeitsbereichs	befindliche	Personen	ebenfalls	
geeignete persönliche Schutzausrüstung tragen .

• Seien Sie besonders vorsichtig beim Schleifen von Hölzern, die Giftstoffe erzeugen (z .B . Buche, 
Eiche,	Mahagoni	und	Teak),	da	hierdurch	bei	einigen	Personen	starke	Reaktionen	hervorgerufen	
werden.

• Schleifen	Sie	kein	Magnesium	oder	Legierungen,	die	einen	hohen	Magnesiumanteil	enthalten.
• Seien	Sie	beim	Schleifen	von	Werkstoffen	mit	bemalten/behandelten	Oberflächen	vorsichtig.	
Beim	Schleifen	von	behandelten	Oberflächen	kann	giftiger	oder	anderweitig	schädlicher	
Staub	entstehen.	Wenn	Sie	an	einem	Gebäude	arbeiten,	das	vor	1960	gebaut	wurde,	ist	die	
Wahrscheinlichkeit	hoch,	dass	Sie	bleihaltige	Farbanstriche	vorfinden.

• Der	Staub,	der	beim	Schleifen	von	bleihaltigen	Farbanstrichen	entsteht,	ist	besonders	für	Kinder,	
Schwangere	und	Menschen	mit	hohem	Blutdruck	gefährlich.	Erlauben	Sie	diesen	Personen	
nicht,	sich	in	der	Nähe	des	Arbeitsbereichs	aufzuhalten,	auch	wenn	diese	geeignete	persönliche	
Schutzausrüstung tragen . 

• Setzen	Sie	zur	Bekämpfung	von	Staub	und	Abfallstoffen	nach	Möglichkeit	immer	ein	
Staubabsaugsystem ein .

• Lassen	Sie	besondere	Vorsicht	walten,	wenn	Sie	eine	Maschine	sowohl	zum	Schleifen	von	Holz	
als	auch	von	Metall	verwenden.	Funken	von	der	Metallbearbeitung	können	den	Holzstaub	leicht	
entzünden . Reinigen Sie das Gerät stets gründlich, um die Brandgefahr zu verringern .

• Arbeitsflächen	und	Schleifblätter	können	während	der	Arbeit	sehr	heiß	werden.	Wenn	Anzeichen	
von	Verbrennung	(Rauch	oder	Asche)	auf	der	Arbeitsfläche	zu	erkennen	sind,	stellen	Sie	die	
Arbeit	ein	und	lassen	Sie	das	Werkstück	abkühlen.	Berühren	Sie	die	Arbeitsfläche	und	das	
Schleifblatt	nicht,	bevor	beide	abkühlen	konnten.

• Den laufenden Schleifaufsatz nicht berühren .
• Schalten Sie das Gerät stets aus, bevor Sie es ablegen .
• Trennen	Sie	das	Gerät	stets	vom	Stromnetz,	bevor	Sie	Schleifblatt-	oder	Zubehörwechsel	

vornehmen .
• Auch	wenn	dieses	Gerät	wie	vorgeschrieben	verwendet	wird,	ist	es	nicht	möglich,	sämtliche	
Restrisiken	auszuschließen.	Sollten	Sie	sich	in	irgendeiner	Weise	unsicher	bezüglich	der	
sachgemäßen	und	sicheren	Benutzung	dieses	Werkzeugs	sein,	verwenden	Sie	es	nicht.

Zusätzliche Sicherheitshinweise für 
Poliermaschinen
• Diese	Poliermaschine	darf	keinesfalls	als	Winkelschleifer	eingesetzt	werden.
• Lesen Sie sich sämtliche der Polierpaste beiliegenden Informationen vor dem Gebrauch 
vollständig	und	aufmerksam	durch.

• Essen,	trinken	und	rauchen	Sie	nicht	beim	Gebrauch	der	Poliermaschine.
• Zubehörteile,	die	für	eine	geringere	maximale	Drehzahl	als	die	Leerlaufdrehzahl	der	Maschine	
ausgelegt	sind,	dürfen	auf	keinen	Fall	verwendet	werden.
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Bedienung
WARNUNG! Tragen Sie bei der Arbeit mit diesem Gerät stets angemessene persönliche 
Schutzausrüstung	einschließlich	Augen-,	Hand-	und	Gehörschutz.	Verwenden	Sie	Atemschutz,	wenn	
die	Freisetzung	von	Stäuben	und/oder	Dämpfen	zu	erwarten	ist.

Ein- und Ausschalten
WARNUNG! Die	Schleif-	und	Poliermaschine	darf	beim	Ein-	und	Ausschalten	das	Werkstück	niemals	
berühren.	Andernfalls	drohen	schwere	Verletzungen	des	Bedieners	und	eine	erhebliche	Verkürzung	
der Standzeit des Ein-/Ausschalters (7) .
1 . Verbinden Sie die Maschine mit der Stromversorgung .
2.	 Drücken	Sie	zum	Einschalten	des	Gerätes	den	Ein-/Ausschalter	(7).	Der	Motor	wird	anlaufen	und	
innerhalb	weniger	Sekunden	seine	volle	Arbeitsdrehzahl	erreichen.

3 . Lassen Sie den Ein-/Ausschalter los, um die Maschine auszuschalten .
Hinweis:	Um	die	Einschaltarretierung	(5)	des	Gerätes	zu	aktivieren,	drücken	Sie	diese	während	Sie	
den	Ein-/Ausschalter	gedrückt	halten.
Hinweis:	Um	das	Gerät	mit	aktiver	Einschaltarretierung	auszuschalten,	drücken	Sie	den	Ein-/
Auslöser und geben diesen frei .

Drehzahlregelung
• Die	Drehzahl	der	Maschine	wird	über	den	Drehzahlregler	(4)	vorgewählt:	Je	höher	die	
angezeigte	Zahl,	desto	größer	die	Drehzahl	(siehe	auch	Aufkleber	am	Gerät).

Drehzahlstufe Ungefähre Drehzahl  
(in min-1)

1 600

2 900

3 1 .500

4 2 .100

5 2 .700

6 3 .000
WARNUNG! Passen Sie die Drehzahl stets an die auszuführende Arbeit an . 
WARNUNG! Überschreiten	Sie	niemals	die	maximal	zulässige	Drehzahl	des	montierten	Zubehörs.

Poliertipps
• Achten	Sie	darauf,	dass	die	zu	polierende	Fläche	sauber	und	trocken	ist.
• Wählen	Sie	stets	eine	für	das	zu	bearbeitende	Material	und	die	Anwendungsmethode	geeignete	

Polierpaste . Lesen Sie sich sämtliche der Polierpaste beiliegenden Informationen vor dem 
Gebrauch	vollständig	und	aufmerksam	durch.

• Tragen	Sie	die	Polierpaste	bei	Verwendung	eines	Polierschwamms	gleichmäßig	auf	diesen	auf	
und	setzen	Sie	den	Schwamm	an	der	Arbeitsfläche	an.

• Halten Sie das Gerät stets mit beiden Händen an den dafür vorgesehenen Griffen fest . Der 
Polierschwamm	sollte	die	Arbeitsfläche	nur	leicht	berühren.

• Schalten	Sie	das	Gerät	ein	und	bearbeiten	Sie	die	Fläche	mit	weit	ausholenden,	schweifenden	
Bewegungen.	Schalten	Sie	das	Gerät	bei	Bedarf	ab,	um	zusätzliche	Polierpaste	aufzutragen.

• Wenn	Polierpaste	auf	die	gesamte	Fläche	aufgetragen	wurde,	schalten	Sie	die	Maschine	aus	und	
lassen	Sie	die	Polierpaste	trocknen	(Herstellerhinweise	beachten!).

• Bringen	Sie	eine	saubere	Polierhaube	am	Gerät	an	und	bearbeiten	Sie	die	Fläche	wie	zuvor,	bis	
keine	Polierpaste	mehr	zu	sehen	ist.

1 Spindel

2 Spindelarretierung
3 Vordergriff
4 Drehzahlregler
5 Einschaltarretierung

6 Hauptgriff
7 Ein-/Ausschalter
8 Klettstützteller
9 Klettpolierhaube

10 Klettschleifscheibe
11 Kohlebürstenkappen

Geräteübersicht

Im Lieferumfang enthaltenes Zubehör:
1		Innensechskantschlüssel

Bestimmungsgemäße Verwendung
• Universal-Poliermaschine	für	leichte	bis	mittlere	Schleif-	und	Polierarbeiten	unter	Verwendung	
entsprechend	geeigneter	Polierhauben	und	Polierpaste	bzw.	Klettschleifblätter.

Auspacken des Gerätes
• Packen	Sie	Ihr	Werkzeug	vorsichtig	aus	und	überprüfen	Sie	es.	Machen	Sie	sich	vollständig	mit	
all	seinen	Eigenschaften	und	Funktionen	vertraut.

• Vergewissern	Sie	sich,	dass	sämtliche	Teile	des	Werkzeugs	vorhanden	und	in	einwandfreiem	
Zustand	sind.	Sollten	Teile	fehlen	oder	beschädigt	sein,	lassen	Sie	diese	ersetzen,	bevor	Sie	das	
Werkzeug	verwenden.

Vor Inbetriebnahme
Zusatzgriff montieren
• Der	Zusatzgriff	(3)	muss	vor	Inbetriebnahme	des	Gerätes	wie	folgt	montiert	werden:
1.	 Befestigen	Sie	den	Zusatzgriff	(3)	mithilfe	der	mitgelieferten	Schrauben	in	den	beiden	
Öffnungen	auf	der	rechten	und	linken	Seite	vorne	am	Gerät.

2.	 Fixieren	Sie	den	Zusatzgriff,	indem	Sie	die	Schrauben	mit	dem	mitgelieferten	Sechskantschlüssel	
gut anziehen .

Klettstützteller anbringen
• Der	Klettstützteller	(8)	muss	vor	Inbetriebnahme	des	Gerätes	wie	folgt	an	der	Spindel	(1)	
montiert	werden:

1.	 Halten	Sie	die	Spindelarretierung	(2)	mit	einer	Hand	gedrückt	und	drehen	Sie	gleichzeitig	
langsam mit der anderen Hand die Spindel, bis sie einrastet .

2 . Schrauben Sie den Stützteller nun fest auf die Spindel .
WARNUNG! Der	Stützteller	wird	von	Hand	angezogen.	Achten	Sie	darauf,	ihn	nicht	zu	überdrehen	
oder	übermäßig	fest	anzuziehen.
3.	 Geben	Sie	die	Spindelarretierung	wieder	frei.

Polierhauben, -schwämme und Scheiben anbringen
• Die	Klettpolierhaube	(9),	Klettschleifscheibe	(10)	und	anderes	Zubehör	mit	Kletthaftung	wie	z.B.	
Polierschwämme	lassen	sich	einfach	auf	den	Klettstützteller	(8)	aufdrücken.

• Ziehen	Sie	das	vorhandene	Zubehörteil	zum	Abnehmen	einfach	langsam	vom	Klettstützteller	ab.
Hinweis: Sorgen	Sie	vor	dem	Anbringen	von	Zubehörteilen	dafür,	dass	die	Klettflächen	
vollkommen	sauber	sind	(siehe	dazu	auch	„Instandhaltung“).
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Schleiftipps
WARNUNG! Dieses	Gerät	ist	in	erster	Linie	als	Poliermaschine	konzipiert.	Es	eignet	sich	darüber	
hinaus	für	leichte	Schleifarbeiten	wie	Feinschliffe	vor	dem	Polieren,	ist	jedoch	nicht	auf	hohe	
Materialabträge	ausgelegt.	Für	derartige	Arbeiten	sollte	ein	anderes	Gerät,	z.B.	ein	Bandschleifer,	
eingesetzt	werden.
WARNUNG! Dieses	Gerät	darf	keinesfalls	zum	Nassschleifen	verwendet	werden.
WARNUNG! Tragen Sie bei Schleifarbeiten stets angemessenen Atemschutz .
• Warten Sie, bis die Maschine ihre volle Drehzahl erreicht hat, bevor Sie den Schleifaufsatz auf 
das	Werkstück	setzen.

• Beginnen	Sie	stets	mit	einem	grobkörnigen	Schleifblatt	und	wechseln	Sie	schrittweise	auf	
feinere	Körnungen,	bis	die	gewünschte	Oberflächenbeschaffenheit	erreicht	ist.

• Üben	Sie	nur	mäßigen	Druck	auf	die	Schleifmaschine	aus.	Durch	zu	starken	Druck	auf	die	
Arbeitsfläche	könnte	der	Motor	überhitzt	oder	das	Werkstück	beschädigt	werden.

• Schleifen	Sie	gleichmäßig	über	die	Arbeitsfläche.	Da	die	Maschine	eine	kreisförmige	Bewegung	
ausführt,	ist	es	nicht	erforderlich,	in	Faserrichtung	zu	arbeiten.

• Führen	Sie	die	Schleifmaschine	stets	flach	über	die	Arbeitsfläche.	Ein	Neigen	des	Schleifers	auf	
seine	Kanten	würde	das	Werkstück	beschädigen.

Zubehör
• Eine	Reihe	von	Zubehör	für	Ihre	Schleif-	und	Poliermaschine	einschließlich	Polierschwämmen	
und	Polierhauben	aus	Lammwolle,	Schleifblättern	und	Polierpaste	ist	über	Ihren	Silverline-
Fachhändler	erhältlich.	Ersatzteile	können	über	toolsparesonline.com	bezogen	werden.

Instandhaltung
Reinigung
WARNUNG! Tragen	Sie	während	der	Reinigung	dieses	Gerätes	stets	Schutzausrüstung	
einschließlich	Schutzbrille	und	Schutzhandschuhe.
• Halten	Sie	Ihr	Gerät	stets	sauber.	Durch	Staub	und	Schmutz	verschleißen	die	inneren	Teile	
schnell	und	die	Lebensdauer	des	Gerätes	wird	verkürzt.

• Säubern	Sie	das	Gerätegehäuse	mit	einer	weichen	Bürste	oder	einem	trockenen	Tuch.
• Reinigen	Sie	Kunststoffteile	niemals	mit	Ätzmitteln.	Falls	eine	Trockenreinigung	nicht	
ausreichend	ist,	sollte	ein	mildes	Reinigungsmittel	auf	einem	feuchten	Lappen	verwendet	
werden.

• Das	Gerät	darf	niemals	mit	Wasser	in	Berührung	kommen.
• Vergewissern	Sie	sich	vor	dem	erneuten	Gebrauch,	dass	das	Gerät	wieder	vollkommen	trocken	

ist .
• Die	Entlüftungsöffnungen	gegebenenfalls	mit	sauberer,	trockener	Druckluft	reinigen,	sofern	

verfügbar .
Hinweis:	Reinigen	Sie	das	Gerät	besonders	gründlich,	wenn	es	sowohl	zum	Schleifen/Polieren	von	
Holz	als	auch	Metall	eingesetzt	wird.	Holzstaub	kann	leicht	durch	Funken	aus	der	Metallbearbeitung	
entzündet	werden.

Kohlebürsten
• Mit	der	Zeit	unterliegen	die	Kohlebürsten	des	Motors	dem	Verschleiß.
• Wenn	der	Verschleiß	der	Bürsten	fortgeschritten	ist,	kann	dadurch	die	Motorleistung	abnehmen,	
die	Maschine	kurzzeitig	ausfallen	oder	es	kann	zu	sichtbarer	Funkenbildung	kommen.

• Nehmen	Sie	zum	Wechseln	der	Kohlebürsten	die	Bürstenkappen	(7)	auf	beiden	Seiten	des	
Gerätes	ab.	Die	abgenutzten	Bürsten	können	nun	gegen	die	neuen	ausgetauscht	werden.	
Bringen	Sie	anschließend	beide	Bürstenkappen	wieder	an.	Alternativ	können	Sie	das	Gerät	von	
einem	zugelassenen	Vertragskundendienst	warten	lassen.

Klettverbindungen
• Klettoberflächen	müssen	stets	sauber	und	frei	von	Schmutz	und	Fremdkörpern	wie	z.B.	Haaren,	
Fasern,	Sand	usw.	gehalten	werden.	

• Klettverbinder	müssen	in	gutem	Zustand	sein,	um	adäquaten	Halt	für	schnell	rotierende	
Zubehörteile	zu	gewährleisten.

• Klettverbindungen	unterliegen	besonders	bei	intensivem	Gebrauch	der	Abnutzung.	Haken	und	
Laschen	werden	beschädigt	und	verlieren	mit	der	Zeit	an	Haltekraft.

Hinweis: Der	Klettstützteller	(8)	dieses	Gerätes	ist	nicht	durch	die	Garantie	abgedeckt.	
Ersatzstützteller sind unter toolsparesonline .com erhältlich .

Lagerung
• Bewahren	Sie	dieses	Gerät	und	sein	Zubehör	an	einem	sicheren,	trockenen	Ort	außerhalb	der	
Reichweite	von	Kindern	auf.

Entsorgung
Beachten	Sie	bei	der	Entsorgung	von	defekten	und	nicht	mehr	reparablen	Elektrowerkzeugen	die	
geltenden Vorschriften und Gesetze .
• Elektrowerkzeuge	und	andere	elektrische	und	elektronische	Altgeräte	nicht	über	den	Hausmüll	

entsorgen .
• Lassen	Sie	sich	von	der	zuständigen	Behörde	bezüglich	der	ordnungsgemäßen	Entsorgung	von	
Elektrowerkzeugen	beraten.

• Polierpaste	und	gebrauchte	Polierschwämme/-hauben	müssen	stets	entsprechend	den	
Herstellerangaben	entsorgt	werden.
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Garantiebedingungen

Silverline-Tools-Garantie
Dieser Silverline-Artikel wird mit einer 
3-Jahres-Garantie angeboten
Registrieren	Sie	diesen	Artikel	unter	silverlinetools.com	innerhalb	von	30	Tagen	nach	dem	Kauf,	
um	die	3-Jahres-Garantie	zu	aktivieren. 
Der Garantiezeitraum beginnt mit dem Kaufdatum auf Ihrem Kaufbeleg .

Registrierung Ihres Kaufs  
Gehen	Sie	auf	silverlinetools.com,	klicken	Sie	auf	„Registrierung“’	und	geben	Sie	Folgendes	
ein:
• Ihre persönlichen Angaben
• Produktdetails	und	Kaufinformationen
Sobald	dieser	Artikel	registriert	worden	ist,	wird	Ihre	Garantiebescheinigung	im	PDF-Format	
erzeugt.	Bitte	drucken	Sie	sie	aus	und	bewahren	Sie	sie	zusammen	mit	Ihrem	Produkt	auf.

Der Garantiezeitraum beginnt mit dem Kaufdatum im Einzelhandel, das auf dem Kaufbeleg 
angegeben ist .

BITTE BEWAHREN SIE DEN KAUFBELEG AUF!
Falls	dieser	Artikel	innerhalb	von	30	Tagen	nach	dem	Kauf	einen	Defekt	aufweisen	sollte,	
bringen	Sie	es	bitte	mit	Ihrem	Kaufbeleg	zu	dem	Fachhändler,	bei	dem	es	gekauft	wurde,	
und	informieren	Sie	ihn	über	die	Mängel.	Das	Gerät	wird	daraufhin	ersetzt	oder	der	Kaufpreis	
zurückerstattet.
Falls	dieser	Artikel	nach	Ablauf	von	30	Tagen	nach	dem	Kauf	einen	Mangel	aufweist,	senden	
Sie es bitte an:
Silverline Tools Service Centre
PO Box 2988
Yeovil
BA21 1WU, Großbritannien
Der	Garantieanspruch	muss	während	der	Garantiezeit	gestellt	werden.
Sie	müssen	den	Originalkaufbeleg	mit	Angabe	des	Kaufdatums	einreichen	und	Ihren	Namen	
und	Ihre	Adresse	sowie	den	Ort	des	Kaufs	angeben,	bevor	etwaige	Arbeiten	durchgeführt	
werden	können.
Sie	müssen	genaue	Angaben	über	den	zu	behebenden	Defekt	machen.
Alle	innerhalb	der	Garantiefrist	gemachten	Forderungen	werden	von	Silverline	Tools	daraufhin	
überprüft	werden,	ob	es	sich	bei	den	Mängeln	um	einen	Material-	oder	Fertigungsfehler	handelt.
Versandkosten	werden	nicht	zurückerstattet.	Alle	Artikel	sollten	sich	in	sauberem	und	sicherem	
Zustand	befinden	und	sorgfältig	verpackt	zur	Reparatur	eingeschickt	werden,	um	Schäden	
oder	Verletzungen	während	des	Transports	zu	vermeiden.	Die	Annahme	unangemessener	oder	
unsicherer	Lieferungen	kann	von	uns	verweigert	werden.
Alle	Arbeiten	werden	von	Silverline	Tools	oder	seinen	autorisierten	Reparaturwerkstätten	
durchgeführt .
Die	Reparatur	oder	der	Ersatz	des	Artikels	führt	nicht	zur	Verlängerung	des	Garantiezeitraums.
Mängel,	bei	denen	unsere	Prüfung	ergibt,	dass	sie	unter	die	Garantie	fallen,	werden	durch	
kostenlose	Reparatur	des	Werkzeugs	(ohne	Versandkosten)	oder	Ersatz	durch	ein	Werkzeug	in	
einwandfreiem	Zustand	behoben.
Einbehaltene	Werkzeuge	oder	Teile,	die	ersetzt	wurden,	gehen	in	den	Besitz	von	Silverline	
Tools über .
Die	Reparatur	bzw.	der	Ersatz	Ihres	Artikels	unter	dieser	Garantie	erfolgt	zusätzlich	zu	Ihren	
gesetzlichen	Rechten	als	Verbraucher	und	hat	keine	nachteiligen	Folgen	auf	diese.

Durch die Garantie abgedeckt ist:
Die	Reparatur	des	Artikels,	nachdem	zur	Zufriedenheit	von	Silverline	Tools	nachgewiesen	wurde,	
dass	der	Defekt	durch	fehlerhaftes	Material	oder	mangelhafte	Arbeitsausführung	bedingt	ist	und	
in den Garantiezeitraum fällt .
Wenn	ein	Ersatzteil	nicht	mehr	erhältlich	ist	oder	nicht	mehr	hergestellt	wird,	kann	Silverline	
Tools	es	gegen	einen	funktionellen	Ersatz	austauschen.
Verwendung	des	Artikels	innerhalb	der	EU.

Durch die Garantie nicht abgedeckt ist:
Silverline Tools garantiert keine Reparaturen, die durch Folgendes erforderlich geworden 
sind:

Normale Verschleißerscheinungen, die trotz Verwendung entsprechend der 
Bedienungsanleitung entstehen, z.B. an Messern, Bürsten, Riemen, Glühbirnen, Batterien 
usw.

Ersatz von mitgeliefertem Zubehör wie etwa Bohrspitzen, Klingen, Schleifblättern, 
Schneidscheiben und anderen zugehörigen Teilen.

Unfallschäden und Fehler, die durch unsachgemäße Verwendung oder Wartung, 
Missbrauch, Nachlässigkeit oder fahrlässige Bedienung oder Handhabung des Artikels 
entstanden sind.

Verwendung des Artikels für andere als normale Haushaltszwecke.

Jegliche Veränderungen oder Modifikationen des Artikels.

Die Verwendung von Teilen oder Zubehör, die keine Originalkomponenten von Silverline 
Tools sind.

Fehlerhafte Montage (außer, wenn von Silverline Tools vorgenommen).

Reparaturen oder Änderungen, die von anderen als Silverline Tools oder seinen autorisierten 
Reparaturwerkstätten durchgeführt wurden.

Ansprüche, die über die Rechte zur Behebung von Mängeln an dem in diesen 
Garantiebedingungen genannten Werkzeug hinausgehen.

nicht	auf	natürliche	Abnutzung	oder	Schäden	infolge	von	Unfällen,	unsachgemäßer	Verwendung	
oder	Zweckentfremdung.

EG-Konformitätserklärung 
Name des Unterzeichners: Mr . Darrell Morris
Bevollmächtigt durch: Silverline Tools 
Erklärt	hiermit	Folgendes:
Die	alleinige	Verantwortung	für	die	Ausstellung	dieser	Erklärung	trägt	der	Hersteller.	Der	Gegenstand	
der	Erklärung	erfüllt	die	einschlägigen	Harmonisierungsrechtsvorschriften	der	Gemeinschaft.
Produktkennung: 264569
Produktbezeichnung: Schleif- und Poliermaschine, 1200 W, 180 mm
Entspricht den folgenden Richtlinien und Normen:
• Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
• EMV-Richtlinie 20014/30/EG
• RoHS-Richtlinie 2011/65/EG
• EN60745-1:2009+A11:2010 
• EN60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014+A12:2014
• EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
• EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
• EN61000-3-2:2014
• EN61000-3-3:2013

Benannte Stelle: Bureau Veritas, LCIE China

Techn. Unterlagen bei: Silverline Tools

Datum: 01/06/2016

Unterzeichnet von:

Mr . Darrell Morris,

Geschäftsführender	Direktor		

Name und Anschrift des Herstellers:

Powerbox	International	Limited,	Handelsregisternummer	06897059.	Eingetragene	Anschrift:	

Powerbox,	Boundary	Way,	Lufton	Trading	Estate,	Yeovil,	Somerset	BA22	8HZ,	Großbritannien
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GB  3 Year Guarantee.	Register	online	within	 
30 days . Terms  and Conditions apply . 

FR Garantie de 3 ans. Enregistrez votre  
produit	en	ligne	dans	un	délai	de	30	jours	
suivant	la	date	d’achat.	Des	conditions	
générales	s’appliquent.

DE  3 Jahre Garantie. Innerhalb von 30 
Tagen online registrieren . Es gelten die 
Allgemeinen Geschäftsbedingungen

ES  3 años de garantía. Registre su producto online durante  
los	primeros	30	días.	Se	aplican	términos	y	condiciones.

IT  3 anni di garanzia. Registra il tuo prodotto on-line  
entro	30	giorni	dall’acquisto.	Vengono	applicati	i	 
termini e le condizioni generali .

NL  3 jaar garantie.	Registreer	uw	product	binnen	30	 
dagen	online.	Algemene	voorwaarden	zijn	van	toepassing

PL  3 Letnia Gwarancja.	Zarejestruj	się	online	 
w	ciągu	30	dni.Obowiązują	Zasady	i	Warunki
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